Zatgcznik
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Senatu Uniwersytetu w Biatymstoku
z dnia 22 lutego 2023 roku

PROGRAM STUDIOW
Kierunek studiéw: Lingwistyka stosowana
Obowigzuje od roku akademickiego 2023/2024

Czes¢ I. Informacje ogdlne

1. Nazwa jednostki prowadzgcej ksztatcenie: WYDZIAL FILOLOGICZNY

2. Poziom ksztatcenia: | stopien

3. Profil ksztatcenia: ogdlnoakademicki

4. Liczba semestréw: 6

5. taczna liczba punktow ECTS konieczna do ukonczenia studidéw: 181

6. taczna liczba godzin zajec konieczna do ukonczenia studiéw: 2240

7. Zaopiniowano na radzie wydziatu w dniu: 25.01.2023 r.

8. Wskazanie dyscypliny wiodgcej, w ktérej bedzie uzyskiwana ponad potowa
efektow uczenia sie oraz procentowy udziat poszczegolnych dyscyplin,
w ramach ktérych bedg uzyskiwane efekty uczenia sie okreslone w programie
studiow:

Procentowy udziat

Nazwa dyscypliny wiodgcej dyscypliny wiodacej

Jezykoznawstwo 85%

Procentowy udziat

Nazwy poszczegolnych dyscyplin poszczegdlnych dyscyplin

Literaturoznawstwo 6%
Nauki spoteczne 3%
Nauki o kulturze i religii 3%
Nauki prawne 1%
Informatyka 1%
Filozofia 1%

Razem: 100 %




Czesé ll. Efekty uczenia sie

Symbol opisu

Symbol
charaktgrystyk efektu Opis efektow uczenia sie
drugiego kierunkowego
stopnia PRK
WIEDZA, absolwent zna i rozumie:
zrodta, znaczenie i praktyczng stosowalno$é
jezykoznawstwa, jego specyfike przedmiotowg
KP6_WGL1 i metodologiczng, zwilaszcza w tradyciji
germanistycznej i rusycystycznej oraz powigzania
z innymi dyscyplinami humanistycznymi
zrodta, znaczenie i praktyczng stosowalno$é
literaturoznawstwa i kulturoznawstwa, ich specyfike
KP6_WG2 przedmiotowg i metodologiczng, zwtaszcza w tradycji
germanistycznej i rusycystycznej oraz powigzania
Z innymi dyscyplinami humanistycznymi
terminologie jezykoznawczg i zagadnienia teoretyczne
dotyczagce komunikacji jezykowej na poziomie
KP6_WG3 . o L
- zaawansowanym oraz orientuje sie w najwazniejszych
P6S_WG kierunkach i metc.)da.ch badan lingwistycznych;
KP6 WG4 podstawpwe pqemg translatoryczne oraz metody
- i strategie ttumaczenia;
metody analizy i interpretacji tekstow oraz innych
wytworow kultury studiowanych obszaréw jezykowych
KP6_WG5 . . .
- w zakresie jezykoznawstwa, translatoryki,
literaturoznawstwa i kulturoznawstwa;
kontekst kulturowy, spoteczny, literacki i historyczny
KP6_WG6 obszaréw jezykowych objetych ramami studiow
na poziomie zaawansowanym;
KP6 WG7 podstawowy aparat pojeciowy z zakresu filozofii
KP6 WGS podstawoyvy aparat pojeciowy z zakresu technologii
- informacyjnych
KP6_ WG9 podstawowy aparat pojeciowy z nauk spotecznych
KP6 WK1 pr:?lwm’e, Qrganlzacyjne [ etyF:_zne. uwarunkowania
PES WK - dziatan zwigzanych z dang kwalifikacja;
- KP6 WK2 pOJe,ma z zakresu ochrony wiasnoéci intelektualnej
- i przemystowe;j.
UMIEJETNOSCI, absolwent potrafi:
postugiwac sie biegle jezykiem obcym A na poziomie
KP6_UW1 C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego;
Pes_UW postugiwac sie biegle dwoma jezykami obcymi B, C
KP6_UW?2 na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu

Ksztalcenia Jezykowego;




KP6_UW3

postugiwa¢ sie terminologia uzywang w lingwistyce
stosowanej;

KP6_UWA4

budowaé spdjne i prawidlowo skonstruowane teksty
pisemne w jezykach obcych, studiowanych w ramach
kierunku, umiejetnie rozwijajgc wyrazone poglady
i uzasadniajgc je wiasciwymi argumentami
oraz przyktadami;

KP6_UWS5

przy uzyciu wiasciwych metod analizy, technik
przektadu oraz konsultacji specjalistycznych umie
ttumaczy¢ na jezyk ojczysty i obcy proste teksty
uzytkowe i specjalistyczne unikajagc  bledéw
interferencyjnych;

KP6_UW6

rozpozna¢ elementy charakterystyczne dla kultur
niemieckiego i rosyjskiego obszaru jezykowego
oraz okresli¢ ich role w tekscie oraz komunikacji;

KP6_UW7

analizowac problemy literackie, historyczne
i spoteczno-gospodarcze, charakterystyczne
dla obszaru jezykowego, objetego ramami studiéw,
oraz wiasciwie okreslic ich role w procesie
historyczno-spotecznym,;

P6S_UK

KP6_UK1

przygotowywac wystgpienia ustne w jezyku polskim
iw jezykach obcych, studiowanych w ramach
kierunku, zachowujgc ptynnos¢ i poprawnosc
stylistyczng, gramatyczng i fonetyczng wypowiedzi;

KP6_UK2

komunikowaé sie z uzyciem specjalistycznej
terminologii z zakresu jezykoznawstwa i translatoryki
z uwzglednieniem elementéw spoteczno-kulturowych;

P6S_UO

KP6_UO1

planowa¢ i organizowa¢ prace indywidualng
i zespotowg;

KP6_UO2

korzysta¢ z narzedzi informatycznych w celu
gromadzenia i przetwarzania informacji w trakcie
procesu ttumaczenia;

P6S_UU

KP6_UU1

planowa¢ i realizowaé wiasny rozwdj i uczenie
sie przez cate zycie.

KOMPETENCJE SPOLECZNE, absolwent jest gotéw do:

P6S_KK

KP6_KK1

dokonywania krytycznej oceny posiadanej wiedzy;

KP6_KK2

uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu
probleméw poznawczych i praktycznych;

P6S_KO

KP6_KO1

wypetniania zobowigzan spotecznych
I wspotorganizowania dziatalnosci na rzecz
srodowiska spotecznego;

KP6_KO2

myslenia i dziatania w sposob przedsiebiorczy;

KP6_KO3

Swiadomego wspottworzenia ptaszczyzn tolerancji
I wspOtpracy w warunkach komunikaciji
wielokulturowe;j i zréznicowanego religijnie




spoteczenstwa;
KP6 KO4 u,c.zestnlczenla w zyciu kulturalnym w jego
- réznorodnych formach;
KP6 KR1 |de.ntyf|kowan|a [ rgzwazywama dylematow
- zwigzanych z wykonywaniem zawodu;
P6S_KR rzetelnego petnienia rol zawodowych, rozumie
KP6_KR2 i przestrzega zasad etyki zawodowej oraz wymaga
tego od innych.

Objaénienia oznaczen:

P6, P7 — poziom PRK (6 — studia pierwszego stopnia, 7 — studia drugiego stopnia i jednolite
magisterskie)

W — wiedza G — gtebia i zakres
K — kontekst
U — umiejetnosci W — wykorzystanie wiedzy

K — komunikowanie sie
O - organizacja pracy
U — uczenie sie

K — kompetencje spoteczne K — krytyczna ocena
O — odpowiedzialnos¢
R - rola zawodowa

Czes¢ lil. Opis procesu prowadzacego do uzyskania efektow uczenia sie

Grupa zaje¢_1 Modut jezykowy A
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 39 ECTS

Celem zaje¢ PNJN (od poziomu A2) jest doskonalenie kompetencji jezykowej
w zakresie wszystkich sprawnosci i subsysteméw jezyka niemieckiego celem
osiggniecia biegtosci jezykowej na poziomie C1 zdefiniowanej w Europejskim
Systemie Opisu Ksztatcenia Jezykowego odpowiadajgcej temu poziomowi (polskie
wydanie ESOKJ oraz Profile Deutsch). Zajecia PNJN w wymiarze 240h (I rok), 180h
(Il rok) i 120h (lll) rok majg za zadanie umozliwi¢ studentom nabycie kompetenciji
jezykowych w czterech podstawowych zakresach umiejetnosci: stuchania
ze zrozumieniem, czytania ze zrozumieniem, mowienia i pisania. Istotng role
odgrywa tu m.in. doskonalenie umiejetnosci formutowania swobodnych wypowiedzi
ustnych i pisemnych potgczonych z przedstawieniem argumentéw przy zachowaniu
przejrzystej struktury wypowiedzi, aktywnego udziatu w dyskusji, interakcji
(tzw. reagowania jezykowego), parafrazowania, wyrazania wifasnych poglgdow
oraz ich obrony w dyskusji w ramach zagadnien realizowanych na danym roku
studiéw. W pracy nad usprawnianiem umiejetnosci zaréwno ustnego jak i pisemnego



wypowiadania sie kluczowg role odgrywa opanowanie przez studentéw niezbednego
stownictwa, wiedzy gramatycznej, fonetycznej i ortograficznej. Zakres trudnosci
materiatdw oraz éwiczen dopasowany jest do poziomu odpowiedniego dla danego
roku studiow.

Efekty uczenia sie: KP6_WG1, KP6_WG6, KP6_UW1, KP6_UW4, KP6_ UKL,
KP6_UO1, KP6_KKI.

Metody nauczania: ¢wiczenie jezykowe: ¢wiczenia w méwieniu i pisaniu, ¢wiczenia
leksykalne i gramatyczne, cwiczenia fonetyczne, gry jezykowe, c¢wiczenie
komunikacyjne: odgrywanie rol, wywiad, odgrywanie scenek, symulacje, dyskusje
i debaty, prace pisemne, dyskusja, analiza tekstu.

Sposoby weryfikacji: obserwacja i ocena aktywnosci na zajeciach, ocena
prezentacji ustnej, ocena pracy projektowej, samoocena studenta, wypowiedz ustna,
praca pisemna, test, prezentacja, egzamin po semestrze Il, IV, VI.

Grupa zaje¢_2 Modut jezykowy B
Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego 36 ECTS

Celem zaje¢ PNJR (od poziomu A1) jest ksztatcenie kompetencji jezykowej
w zakresie wszystkich sprawnosci i subsysteméw jezyka rosyjskiego celem
osiggniecia biegtodci jezykowej na poziomie B2 zdefiniowanej w Europejskim
Systemie Opisu Ksztatcenia Jezykowego odpowiadajgcej temu poziomowi (polskie
wydanie ESOKJ). Zajecia PNJR w wymiarze 180h (I rok), 180h (Il rok) i 120h (lII) rok
majg za zadanie umozliwi¢ studentom nabycie kompetencji jezykowych w czterech
podstawowych zakresach umiejetnosci: stuchania ze zrozumieniem, czytania
ze zrozumieniem, mowienia i pisania. Istotng role odgrywa tu m.in. doskonalenie
umiejetnosci formutowania swobodnych wypowiedzi ustnych i pisemnych
potgczonych z przedstawieniem argumentéw przy zachowaniu przejrzystej struktury
wypowiedzi, aktywnego udziatu w dyskusiji, interakcji (tzw. reagowania jezykowego),
parafrazowania, wyrazania wtasnych poglgdéw oraz ich obrony w dyskusji w ramach
zagadnien realizowanych na danym roku studidow. W pracy nad usprawnianiem
umiejetnosci zaréwno ustnego jak i pisemnego wypowiadania sie kluczowg role
odgrywa opanowanie przez studentdw niezbednego stownictwa, wiedzy
gramatycznej, fonetycznej i ortograficznej. Zakres trudnosci materiatéw oraz ¢éwiczen
dopasowany jest do poziomu odpowiedniego dla danego roku studiéw.

Efekty uczenia sie: KP6_WG2, KP6_WG6, KP6_UW2, KP6 UW4, KP6 UK1,
KP6 _UO1, KP6 KKI1.

Metody nauczania: ¢wiczenie jezykowe: éwiczenia w méwieniu i pisaniu, ¢wiczenia
leksykalne i gramatyczne, c¢wiczenia fonetyczne, gry jezykowe, c¢wiczenie
komunikacyjne: odgrywanie rél, wywiad, odgrywanie scenek, symulacje, dyskusje
i debaty, prace pisemne, dyskusja, analiza tekstu.



Sposoby weryfikacji: obserwacja i ocena aktywnosci na zajeciach, ocena
prezentacji ustnej, ocena pracy projektowej, samoocena studenta, wypowiedz ustna,
praca pisemna, test, prezentacja, egzamin po semestrze Il, IV, VI.

Grupa zaje¢_3 Modut jezykowy C
Praktyczna nauka jezyka angielskiego 8 ECTS

Celem zaje¢ PNJA (od poziomu sSredniozaawansowanego) jest doskonalenie
kompetencji jezykowej w zakresie wszystkich sprawnosci i subsysteméw jezyka
angielskiego celem osiggniecia biegtosci jezykowej na poziomie B2 zdefiniowanej
w Europejskim Systemie Opisu Ksztatcenia Jezykowego odpowiadajgcej temu
poziomowi (polskie wydanie ESOKJ). Zajecia PNJA w wymiarze 60 (I rok), 60h
(Il rok) i 30 (lll rok) majg za zadanie umozliwi¢ studentom pogtebienie znajomosci
jezyka angielskiego w czterech podstawowych zakresach umiejetnosci: stuchania
ze zrozumieniem, czytania ze zrozumieniem, méwienia i pisania.

Efekty uczenia sie: KP6_WG2, KP6_WG6, KP6_UW2, KP6_UW4, KP6_UKI,
KP6_UO1, KP6_KK1.

Metody nauczania: ¢wiczenie jezykowe: ¢wiczenia w mowieniu i pisaniu, ¢wiczenia
leksykalne i gramatyczne, cwiczenia fonetyczne, gry jezykowe, cwiczenie
komunikacyjne: odgrywanie rol, wywiad, odgrywanie scenek, symulacje, dyskusje
i debaty, prace pisemne, dyskusja, analiza tekstu.

Sposoby weryfikacji: obserwacja i ocena aktywnosci na zajeciach, ocena
prezentacji ustnej, ocena pracy projektowej, samoocena studenta, wypowiedz ustna,
praca pisemna, test, prezentacja, egzamin po semestrze V.

Grupa zaje¢_4 Modut Jezykoznawstwo stosowane_do wyboru
Psycholingwistyka 2 ECTS

Celem zaje¢  jest ksztatcenie umiejetnosci analizowana Zjawisk
psycholingwistycznych towarzyszgcych akwizycji i nauce jezyka oraz postugiwania
sie jezykami przez osoby jedno-, dwu- i wielojezyczne. Tresci programowe obejmujg
nastepujgce zjawiska: psycholingwistyka jako nauka wsrdéd innych dyscyplin
naukowych, jezyk(i) i modzg, psycholingwistyczne procesy recepcji i produkcji
jezykowej, psycholingwistyczne procesy uczenia sie i przyswajania jezykéw, wptywy
miedzyjezykowe, przyswajanie jezykdw przez dzieci i przez osoby doroste,
jednojezyczno$¢, dwujezycznosc, wielojezycznosé, wczesna dwu-/wielojezycznoseé,
zaburzenia jezykowe, komunikacja werbalna, parawerbalna i niewerbalna, jezyk,
mys$li i emocje, jezyk i kultura, metodologia badan psycholingwistycznych,
przyktadowe badania psycholingwistyczne, dydaktyczne implikacje badan
psycholingwistycznych i ich wykorzystanie w dziatalnosci dydaktyczne;j.



Efekty uczenia sie: KP6_WG1, KP6_WG3, KP6_WGY9, KP6_UW3, KP6_UWEG,
KP6_KK1

Metody nauczania: analiza materiatdw tekstowych, dyskusja, burza modzgow,
prezentacja.

Sposoby weryfikacji: test pisemny lub zaliczenie ustne.

Socjolingwistyka 2 ECTS

Tresci programowe obejmujg nastepujgce zagadnienia: podstawowe pojecia
socjolingwistyki, zréznicowanie jezyka narodowego, relacje miedzy jezykiem
a spoteczenstwem, warianty jezyka, pidzyny i kreole, lingua franca, jezyki sztuczne,
dialekty i socjolekty, jezyki mniejszosciowe, jezyk a edukacja, polityka jezykowa,
mowa kobiet i mezczyzn, metody i perspektywy badan socjolingwistycznych,
socjolingwistyka i nauki pokrewne: etnolingwistyka, pragmalingwistyka, filozofia
jezyka, lingwistyka tekstu, statystyka.

Efekty uczenia sie: KP6_WG1, KP6_WG3, KP6_ WG9, KP6_UW3, KP6_UWS,
KP6_KK1

Metody nauczania: analiza materiatdw tekstowych, dyskusja, burza moézgow,
prezentacja.

Sposoby weryfikacji: test pisemny lub zaliczenie ustne.

Pragmalingwistyka 2 ECTS

TreSci programowe obejmujg nastepujgce zagadnienia: Jezykoznawstwo
pragmatyczne - definicje i zakres badan, typy kontaktow jezykowych - role
i obowigzki uczestnikébw kontaktu jezykowego, zasady efektywnej komunikacji,
rodzaje aktow mowy — czesci sktadowe, akty bezposrednie i posrednie, zawartos¢
komunikacyjna komunikatu — literalna tres¢ wypowiedzi oraz rola kontekstu, strategie
interakcyjne: informacyjno-weryfikacyjne, aksjologiczno-emotywne, behawioralne,
wnioskowanie na podstawie komunikatu werbalnego, manipulacje komunikacyjne
w praktyce (presja, szantaz, klamstwo), grzecznos¢ jezykowa a sprawnoscé
i skutecznos¢ komunikacyjna.

Efekty uczenia sie: KP6_WG1, KP6_WG3, KP6_ WG9, KP6_UW1, KP6 UWS3,
KP6_UWS6, KP6_KK1

Metody nauczania: analiza materiatdw tekstowych, dyskusja, burza mdbzgdw,
prezentacja.

Sposoby weryfikacji: test pisemny lub zaliczenie ustne.



Lingwistyka tekstu 2 ECTS

Tresci programowe obejmujg nastepujgce zagadnienia: gtéwne kierunki badan
nad tekstem, tekstologia i jej dziaty, lingwistyka tekstu a lingwistyka dyskursu, pojecie
tekstu, dyskursu, wypowiedzi, tekst - catosciowy komunikat, ewolucja pojecia tekst.
Kryteria tekstowosci, hipertekst jako ,wielotekst” nielinearny, analiza podstawowych
struktur stosowanych w Internecie (przyktady struktur hierarchicznych, liniowych,
sieciowych), hipertekst literacki, tekst spéjny, kohezja i koherencja, analiza srodkéw
wiezi tekstowej ich ekonomii i redundancji, struktura tematyczno-rematyczna zdania
i tekstu, metatekst w tekscie naukowym, rola operatorow metatekstowych w réznych
typach tekstu, status ontologiczny tytutu wobec tekstu, tekst a gatunek, typy tekstow,
wzorce strukturalne gatunkdw.

Efekty uczenia sie: KP6_WG1, KP6_WG2, KP6_UW3, KP6_UW6, KP6_UOL,
KP6_KK1, KP6_KK2

Metody nauczania: analiza materiatow tekstowych, dyskusja, burza mézgow,
prezentacja.

Sposoby weryfikacji: test pisemny lub zaliczenie ustne.

Grupa zaje¢_5 Modut jezykoznawczy
Wstep do jezykoznawstwa ogdélnego 2 ECTS

Tresci programowe obejmujg najwazniejsze teorie jezykoznawstwa ogoélnego:
miejsce i znaczenie jezykoznawstwa w systemie nauk humanistycznych, rézne
definicje jezyka, jezyk naturalny i jego podstawowe cechy, gtéwne aspekty opisu
jezyka, funkcje jezyka i wypowiedzi, jezyk ogdlny a jezyki specjalne, funkcje
jezykowe wg R. Jakobsona, teorie znaku (de Saussure’a i Peirce’a), system morfo-
syntaktyczny (funkcjonalizm europejski i strukturalizm amerykanski), system
semantyczny (znaczenie, wartos¢ jezykowa, trojkat semiologiczny, pole
semantyczne, itp.) i pragmatyka (akty mowy, wypowiedzenie, dyskurs, presupozycja,
implikatura, itp.), klasyfikacja genealogiczna jezykow — rodzina jezykow
indoeuropejskich, podstawowe paradygmaty w jezykoznawstwie — jezykoznawstwo
historyczno-poréwnawcze, strukturalne, generatywne, kognitywne.

Efekty uczenia sie: KP6_WG3, KP6_WG5, KP6_UW3, KP6_UK2, KP6_KK1.
Metody nauczania: wyktad, dyskusja, analiza tekstu

Sposoby weryfikacji: test pisemny lub zaliczenie ustne.

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego — morfologia 2 ECTS

Przedmiot obejmuje tresci z zakresu morfologii jezyka niemieckiego, tj. struktury stéw
niemieckich (morfemy), rodzajéw stowotwdrczych wraz z nalezagcymi do nich
podgrupami oraz wiedzy z zakresu morfologii ukierunkowanej na odmienne czesci



mowy: czasownik, rzeczownik, przymiotnik oraz na czesci mowy nieodmienne
w jezyku niemieckim. Tresci szczegdtowe: kryteria klasyfikacji wyrazéw na czesci
mowy; charakterystyka czesci mowy w jezyku niemieckim; walencja czasownika — jej
istota izastosowanie w nauczaniu jezyka niemieckiego; czasowniki modalne -
znaczenie  obiektywne isubiektywne; czasowniki funkcyjne i  zwigzki
czasownikowo-nominalne; strona bierna procesualna a strona bierna stadialna
w jezyku niemieckim; czasownik w ujeciu dependencyjnym; rzeczownik — opis
semantyczny, syntaktyczny i morfologiczny; kategorie gramatyczne rzeczownika:
rodzaj, liczba, przypadek; przymiotnik — kategorie gramatyczne

Efekty uczenia sie: KP6_WG1, KP6_UW1, KP6_UWS3, KP6_UK1.

Metody nauczania: wyktad, metody podajgce, ¢éwiczenia gramatyczne, dyskusje
i debaty, prace pisemne, dyskusja, analiza tekstu, projekty.

Sposoby weryfikacji: przedtuzona obserwacja studenta przez prowadzgcego;
ocena aktywnosci w trakcie zaje¢; ocena pracy projektowej, sprawdzian, egzamin
ustny lub pisemny.

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego — sktadnia 2 ECTS

Przedmiot obejmuje tresci z zakresu sktadni jezyka niemieckiego. W ramach kursu
szczegoOtowo omawiane sg najwazniejsze czesci mowy i ich kategorie gramatyczne
oraz struktura syntaktyczna zdania niemieckiego. Studenci poznajg poszczegdline
czesci zdania oraz rodzaje zdah ztozonych wspoétrzednie i podrzednie. Ponadto
zostajg wprowadzeni w podstawy gramatyki walencyjnej, aby na tej podstawie
zrozumie¢ istote modeli zdan. W ramach wymienionych komplekséw tematycznych
poruszane sg zagadnienia szczegotowe, jak np. typy przydawki, reguty szyku
wyrazow czy konektory w zdaniu.

Efekty uczenia sie: KP6_WG1, KP6_UW1, KP6_UWS3, KP6_UKI.

Metody nauczania: wyktad, metody podajgce, éwiczenia gramatyczne, dyskusje
i debaty, prace pisemne, dyskusja, analiza tekstu, projekty.

Sposoby weryfikacji: przedtuzona obserwacja studenta przez prowadzgcego;
ocena aktywnosci w trakcie zaje¢; ocena pracy projektowej, sprawdzian, egzamin
ustny lub pisemny.

Gramatyka kontrastywna niemiecko-polska 2 ECTS

Tresci programowe przedmiotu obejmujg analize kontrastywnych aspektéw
sktadniowych i tekstologicznych w jezyku polskim i niemieckim. Analiza lingwistyczna
wybranych rodzajow tekstow, stuzgca okresleniu podobienstw i roznic wystepujgcych
tak na ptaszczyznie leksykalnej i sktadniowej, jak i w warstwie tekstologicznej,
uwzgledniajgca kryteria tekstowosci, ptaszczyzne stylistyczng tekstu oraz aspekty
intra- i interkulturowe.



Efekty uczenia sie: KP6_WG1, KP6_UW1, KP6_UWS3, KP6_UKI.

Metody nauczania: wyktad, metody podajgce, ¢éwiczenia gramatyczne, dyskusje
i debaty, prace pisemne, dyskusja, analiza tekstu, projekty.

Sposoby weryfikacji: ocena formatywna: przedtuzona obserwacja studenta przez
prowadzgcego, ocena aktywnosci studentéw, ocena pracy projektowej. Ocena
podsumowuijgca: zaliczenie ustne lub test pisemny.

Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego z elementami gramatyki kontrastywnej
2 ECTS

Przedmiot obejmuje tresci z zakresu morfologii jezyka rosyjskiego powigzane
z elementami gramatyki kontrastywnej. W ramach Kkursu student pozyskuje
uporzgdkowang wiedze z zakresu stowotworstwa i morfologii  ukierunkowanej
na poznanie poszczegolnych czesci mowy (czasownik, rzeczownik, przymiotnik,
przystéwek, imiestéw). Tresci szczegdtowe: kryteria klasyfikacji wyrazow na czesci
mowy; charakterystyka czesci mowy w jezyku rosyjskim; czasownik — koniugacje,
opis semantyczny, syntaktyczny i morfologiczny; rzeczownik — opis semantyczny,
syntaktyczny i morfologiczny; kategorie gramatyczne rzeczownika: rodzaj, liczba,
przypadek; przymiotnik — kategorie gramatyczne; imiestow - tworzenie, kategorie
gramatyczne. Ponadto, w ramach przedmiotu studenci pozyskujg wiedze na temat
badan konfrontatywnych w jezyku rosyjskim i polskim, poznajg pojecia lingwistyczne
(system, jednostka, zbidr, inwariant, wariant, morfem, fleksja, aspekt, bezokolicznik
itp.), aby pogtebi¢ znajomosc¢ terminologii i skutecznie sie nig postugiwac.

Efekty uczenia sie: KP6_WG2, KP6_UW2, KP6_UWS3, KP6_UKI.

Metody nauczania: wyktad, metody podajgce, ¢éwiczenia gramatyczne, dyskusje
i debaty, prace pisemne, dyskusja, analiza tekstu, projekty.

Sposoby weryfikacji: przedtuzona obserwacja studenta przez prowadzgcego,
ocena aktywnosci w trakcie zaje¢, ocena prezentacji, sprawdzian, egzamin pisemny
lub ustny.

Zagadnienia akwizycji jezykéw obcych 2 ECTS

Tresci programowe przedmiotu obejmujg nastepujgce zagadnienia: jezyk i jego
funkcjonowanie; komunikacja i interakcje w procesie przyswajania jezyka obcego;
status i przedmiot badan glottodydaktyki; glottodydaktyka a psycholingwistyka i inne
nauki pokrewne; psycholingwistyczna problematyka bilingwizmu; podstawy akwizycji
jezyka ojczystego; akwizycja a uczenie sie jezyka obcego — podobienstwa i roznice;
przyswajanie jezyka jako przyswajanie kodu; fazy procesu przyswajania jezyka
obcego; przyswajanie jezyka w kontekscie wybranych teorii komunikacji; rozwoj
kompetenciji lingwistycznej i komunikacyjnej; strategie uczenia sie jezyka; wybrane
teorie akwizycji jezyka.



Efekty uczenia sie: KP6_WG3, KP6_UK2, KP6_UOL.

Metody nauczania: wyktad, prezentacja, dyskusja, zadania testowe
oraz projektowe.

Sposoby weryfikacji: dyskusja, ocena pracy projektowej, ustne pytania kontrolne,
test pisemny.

Kultura i etyka jezyka polskiego 1 ECTS

W procesie nauczania przedmiotu zaprezentowane zostang rozwazania ogolne
dotyczace pojecia kultury jezyka, funkcji jezyka i wypowiedzi, jezyka jako zjawiska
systemowego, poprawnosci jezykowej, fenomenu jezyka w dziataniu. Omowione
zostanie zagadnienie jezyka jako srodka budowania relacji z drugim cztowiekiem
zaktadajgce ksztattowanie postaw komunikacyjnych na gruncie etycznym tj. w relacji
do wartosci cenionych i chronionych prawem (moralna ocena wybranych dziatan
mownych — pozgdanych i niepozgdanych, obecnych w mediach i zyciu publicznym;
dyskusja o specyfice i skutkach ktamstwa, manipulacji, demagogii, szantazu,
pochlebstwa i wszelkich innych nieuczciwych uzy¢ jezyka; dyskusje rozpoznajgce
wartosci, o ktore opiera sie moralne postugiwanie sie stowem).

Efekty uczenia sie: KP6_WG6, KP6_KK1, KP6_KK2.
Metody nauczania: heureza, dyskusja, praca z tekstem.

Sposoby weryfikacji: ocena aktywnosci studenta na zajeciach, zaliczenie ustne
lub pisemne.

Grupa zaje¢_6 Modut literaturoznawczo-kulturoznawczy
Wstep do literaturoznawstwa 1 ECTS

W ramach kursu studenci poznajg podstawowe zagadnienia z literaturoznawstwa,
takie jak: funkcje literatury, utwor literacki jako struktura znaczeniowa, gatunki
literackie, charakterystyczne cechy utworu lirycznego, budowa wiersza (wersyfikacja,
rytm, rym, etc.), metaforyka, typy narracji w prozie, struktura czasowa tekstu
prozatorskiego, przestrzen w dziele literackim (poezja i proza), cechy
charakterystyczne dramatu.

Efekty uczenia sie: KP6_WG6, KP6_UW?7, KP6_UK2, KP6_KK1.
Metody nauczania: wyktad, dyskusja, analiza tekstu.

Sposoby weryfikacji: test pisemny lub zaliczenie ustne.



Zarys historii literatury niemieckiej 2 ECTS

W  procesie nauczania przedmiotu omowiona zostanie charakterystyka
najwazniejszych osiggnie¢ literatury niemieckiej od czaséw najdawniejszych
po najnowsze. Celem przedmiotu jest zapoznanie studentdow z twdrczoscig
wybranych pisarzy niemieckich w kulturowym kontekscie, rozwijanie umiejetnosci
rozumienia dziet literackich w kontekscie procesu historycznoliterackiego
i Kkulturowego. Wypracowanie przez studentdw umiejetnosci krytycznej analizy
i interpretacji dziet najwybitniejszych przedstawicieli literatury niemieckiej.

Efekty uczenia sie: KP6_WG6, KP6_UW6, KP6_UW7, KP6_UK1, KP6_UOL.

Metody nauczania: wyktad, dyskusja, ¢wiczenia oparte na pracy z tekstem
literackim.

Sposoby weryfikacji: egzamin ustny lub pisemny, kolokwium, ocena aktywnosci
studenta na zajeciach.

Wspotczesna literatura krajéow niemieckojezycznych 2 ECTS

W ramach kursu omawia sie w sposob chronologiczny rozwaj literatury niemieckiej,
austriackiej i szwajcarskiej w jezyku niemieckim od roku 1945 do wspotczesnosci.
Tresci szczegdtowe obejmujg: pojecie literatury wspétczesnej; periodyzacja literatury
niemieckojezycznej po roku 1945: wedtug dekad, roli wptywowych wydarzen
historycznych i przetomu stuleci XX/XXI wieku; literatura po roku 1945: program
denazyfikacji, ,godzina zero”, literatura ruin”, ,pierwszy przetom”; grupa ‘47 i jej
przedstawiciele; wojna jako temat literacki w obu panstwach niemieckich
(w literaturze lat 1945-1965); rok 1968 i nowa jakos¢ literatury zachodnioniemieckiej;
literatura w NRD do czasu zbudowania muru berlinskiego 13.08.1961; literatura NRD
w latach 1961 - 1971: debiuty 1960-65; tematyzacja codziennosci NRD
(Ankunftsliteratur); pozbawienie obywatelstwa Wolfa Biermanna (1976) i jego
konsekwencje dla zycia literackiego w NRD; niemieccy i niemieckojezyczni laureaci
Nagrody Nobla (Boll — 1972, Grass — 1999, Elfriede Jelinek — 2004, Herta Muller —
2009); klasycy literatury wspotczesnej w Austrii: Ingeborg Bachmann, Peter Handke;
klasycy literatury wspoétczesnej w niemieckojezycznej Szwajcarii: Max Frisch,
Friedrich DUrrenmatt.

Efekty uczenia sie: KP6_WG6, KP6_UW7, KP6_UWG6, KP6_UK1, KP6_UOL.
Metody ksztatcenia: warsztaty, dyskusja, analiza tekstu, prezentacje.

Sposoby weryfikacji: dyskusja w trakcie ¢wiczen, ocena prezentacji, ocena pracy
projektowej w parach i grupach, zaliczenie na ocene.



Zarys historii literatury rosyjskiej 2 ECTS

W  procesie nauczania przedmiotu omowiona zostanie charakterystyka
najwazniejszych osiggnie¢ literatury rosyjskiej od czaséw najdawniejszych
po najnowsze. Celem przedmiotu jest zaznajomienie studentéw z twodrczoscig
wybranych pisarzy rosyjskich w kulturowym kontekscie, rozwijanie umiejetnosci
rozumienia dziet literackich w kontekscie procesu historycznoliterackiego
i kulturowego.

Efekty uczenia sie: KP6_WG6, KP6_UW7, KP6_UWG6, KP6_UK1, KP6_UOL.

Metody nauczania: wyktad, metody podajgce, ¢wiczenia oparte na pracy z tekstem
literackim.

Sposoby weryfikacji: egzamin ustny lub pisemny, kolokwium, ocena aktywnosci
studenta na zajeciach.

Historia i kultura niemieckiego obszaru jezykowego 2 ECTS

Tresci programowe dotyczg zagadnien z zakresu kultury krajow niemieckojezycznych
zarowno w jej kontekscie historycznym, jak i wspotczesnym. Analizowane bedag
istotne wydarzenia, zjawiska iprocesy ksztattujgce wielorakie wymiary kultury
niemieckojezycznego obszaru jezykowego.

Efekty uczenia sie: KP6_WG6, KP6_UW7, KP6_UWG6, KP6_UK1, KP6_UOL.
Metody ksztatcenia: warsztaty, dyskusja, analiza tekstu, prezentacje.

Sposoby weryfikacji: test — pytania otwarte i zamkniete, dyskusja w trakcie
¢wiczen, ocena pracy projektowej w parach i grupach.

Historia i kultura rosyjskiego obszaru jezykowego 2 ECTS

Tresci programowe dotyczg zagadnieh z zakresu kultury krajow rosyjskojezycznych
zarowno w jej kontekscie historycznym, jak i wspotczesnym. Analizowane bedag
istotne wydarzenia, zjawiska iprocesy ksztattujgce wielorakie wymiary kultury
rosyjskiego obszaru jezykowego.

Efekty uczenia sie: KP6_WG6, KP6_UW?7, KP6_UW6, KP6_UK1, KP6_UOL1.
Metody ksztatcenia: warsztaty, dyskusja, analiza tekstu, prezentacje.

Sposoby weryfikacji: test — pytania otwarte i zamkniete, dyskusja w trakcie
¢wiczen, ocena pracy projektowej w parach i grupach.



Grupa zaje¢_7 Modut translatoryczny
Wstep do teorii przektadu 2 ECTS

Wyktad obejmuje nastepujgce tresci: podstawowa terminologia translatoryczna;.
triada: autor — tumacz — odbiorca; kompetencje, kwalifikacje, cechy osobowosciowe
ttumacza; warsztat ttumacza; jednostka ttumaczeniowa; etapy pracy ttumacza;
znaczenia pragmatyczne, eksplicytne, implicytne, intralingwalne a przekiad;
podstawowe techniki przektadowe; przektad w serii ttumaczeh - wybory
translatorskie; styl a przektad (styl oryginatu a styl przekfadu); przektad
a Swiatopoglad i ideologia; zagadnienia nieprzekfadalnosci; obcos¢ w odbiorze
przektadu; terminologia a przektad; ocena przektadu — czy istnieje ttumaczenie
idealne.

Efekty uczenia sie: KP6 WG4, KP6_WG5, KP6 _UW3, KP6_UO2, KP6_UK2,
KP6_KK2, K6_KR1.

Metody nauczania: wykfad, dyskusja.

Sposoby weryfikacji: test pisemny lub zaliczenie ustne.

Stylistyka praktyczna 1 ECTS

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z podstawowymi stylami jezyka i formami
wypowiedzi uzytkowych oraz ksztatcenie umiejetnosci tworzenia zréznicowanych
stylistycznie i kompozycyjnie tekstow; ksztatcenie praktycznej umiejetnosci
analizowania okreslonych form wypowiedzi pisemnej oraz planowania,
konstruowania i redagowania tekstu (ze szczegélnym uwzglednieniem komunikatow
uzytkowych np.: listu, zaproszenia, podania, CV), przetwarzania go ze wzgledu
na cel wypowiedzi irodzaj przekazu, ugruntowanie kompetencji w sSwiadomym
stosowaniu srodkow stylistycznych i perswazyjnych.

Efekty uczenia sie: KP6_ WG4, KP6_WG5, KP6_UW4, KP6_UO2, KP6 UK2,
KP6_KK2, KP6_KRL1.

Metody nauczania: dyskusja, projekty i prezentacje.

Sposoby weryfikacji: ocena odpowiedzi ustnych studenta. ocena prezentacji ustnej.

Lingwistyczne podstawy przektadu 2 ECTS

Tre$ci programowe obejmujg: rodzaje ttumaczenia — ttumaczenie intralingwalne,
intersemiotyczne oraz interlingwalne; typy tekstow wg ich funkcji komunikacyjnych
i sposoby ich ttumaczenia; rola ttumacza w zalezno$ci od rodzaju ttumaczonego
tekstu; specyfika ttumaczenia pisemnego; przektad symultaniczny/synchroniczny;
przektad konsekutywny; pojecie inwariantu; pojecie ekwiwalencji; koncepcja
ekwiwalencji formalnej; koncepcja ekwiwalencji dynamicznej; ttumaczenia oparte na
zasadzie ekwiwalencji dynamicznej; inwariant a ekwiwalencja; ekwiwalencja



a adekwatnosc; najczestsze zrodla barier w przektadzie; bariery jezykowe
w przektadzie; bariery kulturowe w przektadzie; problemy ttumacza na gruncie jezyka
ojczystego

Efekty uczenia sie: KP6_WG4, KP6_WG5, KP6_UW4, KP6_UWS5, KP6_UO2,
KP6_UK2, KP6_KK2, KP6_KRL.

Metody nauczania: prezentacja, dyskusja, ttumaczenia pisemne, praca z tekstem
zroédtowym, dyskusja.

Sposoby weryfikacji: aktywnos¢ w trakcie zajec¢, obserwacje i ocena umiejetnosci
praktycznych studenta, praca pisemna.

Przektad tekstéw literackich: niemiecko-polski 2 ECTS

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw ze specyfikg tlumaczehn tekstow
literackich z jezyka niemieckiego na polski i z polskiego na niemiecki. Szczegdiny
nacisk potozony jest na analize i interpretacje tekstow literackich oraz zasady
redakcyjne i rejestry jezykowe. Tresci programowe obejmujg: przekiad
uwzgledniajgcy specyfike gatunku literackiego, jego styl, rodzaj narracji (przektad
dramatu, poezji, prozy, eseju), estetyczna wartos¢ ttumaczenia, techniki uzywane
w przektadzie, kulturowe aspekty przektadu literackiego, nieprzektadalnosé
kulturowa, kulturotworcza rola ttumacza, ttumaczenie imion, nazw wiasnych i tytutow
przektad humoru, ironii, rola interpretacji w ttumaczeniu dzieta literackiego, przektad
uwzgledniajgcy kontekst historyczny, ttumaczenia archaizmow, dialektow i gwar,
przektadalno$¢ stylu i tropow stylistycznych, ttumaczenie neologizméw i gier
jezykowych, ttumaczenie idiolektow w dziele literackim.

Efekty uczenia sie: KP6 WG4, KP6_WG5, KP6 _UWS5, KP6_UO2, KP6_UK2,
KP6_KK2, KP6_KRL.

Metody nauczania: ttumaczenie tekstow, elementy wykfadu, dyskusja, prezentacja.

Sposoby weryfikacji: aktywno$¢ na zajeciach, kolokwium 2z praktycznego
ttumaczenia tekstéw, opracowanie ttumaczenia wybranych tekstéw specjalistycznych
Z jezyka polskiego na niemiecki i z niemieckiego na polski.

Przektad tekstow uzytkowych i prasowych: niemiecko-polski 2 ECTS

Gtownym celem zajec¢ jest nabycie umiejetnosci sporzgdzania pisemnych ttumaczen
tekstéw uzytkowych i prasowych. Zajecia poprzez praktyczne ttumaczenie wybranych
dokumentéw niemieckich oraz fragmentéw tekstéw (np. teksty popularnonaukowe,
prasowe, teksty tgczace jezyk specjalistyczny z kolokwialnym) zapoznajg studentow
z formalnymi i merytorycznymi zasadami wykonywania tego typu przektadow. Zajecia
zapoznajg studentow z typowymi wyrazeniami dla danego tekstu, charakterystyczng
terminologig i cechami jezyka specjalistycznego jezyka polskiego/niemieckiego
oraz problemami translatorskimi w ich ttumaczeniu.



Efekty uczenia sie: KP6_WG4, KP6_WG5, KP6_UWS5, KP6_UO2, KP6_ UK2,
KP6_KK2, KP6_KRL1.

Metody nauczania: ttumaczenie tekstéw, elementy wyktadu, dyskusja, prezentacja.

Sposoby weryfikacji: aktywnos¢ na zajeciach, kolokwium 2z praktycznego
ttumaczenia tekstow, opracowanie ttumaczenia wybranych tekstéw uzytkowych
lub prasowych z jezyka polskiego na niemiecki i z niemieckiego na polski.

Przektad tekstéw uzytkowych i prasowych: rosyjsko-polski 2 ECTS

Gtéwnym celem zajec¢ jest nabycie umiejetnosci sporzgdzania pisemnych ttumaczen
tekstow uzytkowych i prasowych. Zajecia poprzez praktyczne ttumaczenie wybranych
dokumentoéw rosyjskich oraz fragmentéw tekstow (np. teksty popularnonaukowe,
prasowe, teksty tgczgce jezyk specjalistyczny z kolokwialnym) zapoznajg studentow
z formalnymi i merytorycznymi zasadami wykonywania tego typu przektadéw. Zajecia
zapoznajg studentow z typowymi wyrazeniami dla danego tekstu, charakterystyczng
terminologia i cechami jezyka specjalistycznego jezyka polskiego/rosyjskiego
oraz problemami translatorskimi w ich ttumaczeniu.

Efekty uczenia sie: KP6_WG4, KP6_WG5, KP6_UWS5, KP6_UO2, KP6 UK2,
KP6_KK2, KP6_KRL1.

Metody nauczania: ttumaczenie tekstéw, elementy wktadu, dyskusja, prezentacja.

Sposoby weryfikacji: aktywnos¢ na zajeciach, kolokwium 2z praktycznego
ttumaczenia tekstéw, opracowanie ttumaczenia wybranych tekstéw uzytkowych
lub prasowych z jezyka polskiego na rosyjski i z rosyjskiego na polski.

Grupa zaje¢_8 Modut do wyboru ,,Komunikacja biznesowa”
Jezyk niemiecki w administracji i biznesie 3 ECTS

Kurs wprowadza stownictwa i konstrukcje charakterystycznych dla jezyka
administracji i biznesu: postugiwanie sie stownictwem typowym dla sytuacji
biznesowych, rozwiniecie umiejetnosci rozumienia tekstow administracyjnych
i biznesowych, ttumaczenie tekstow, w ktoérych stosowane jest stownictwo z zakresu
administracji i biznesu, pisanie listbw w ramach korespondencji handlowej.

Efekty uczenia sie: KP6_WG1, KP6_WG6, KP6_UW1, KP6 UW4, KP6_UWS5,
KP6_UK1, KP6_UO1, KP6_KK1.

Metody nauczania: dyskusja, scenki rodzajowe, odgrywanie rél, ttumaczenia
pisemne i ustne.

Sposoby weryfikacji: kolokwium pisemne, ocena aktywnosci w trakcie zajec,
referat, ocena prezentacji ustnej, ocena pracy w parach i grupach.



Jezyk rosyjski w administracji i biznesie 3 ECTS

Kurs wprowadza studentéw w swiat bogatej tematyki z zakresu jezyk biznesu, daje
mozliwos¢ zapoznania sie leksykg typowg dla sytuacji biznesowych, a takze treningu
komunikacyjnego. Realizowana tematyka dotyczy, miedzy innymi, prezentacji firmy,
charakterystyki biznesmena czy przebiegu rozmowy telefonicznej.

Efekty uczenia sie: KP6_WG2, KP6_WG6, KP6_UW2, KP6_UW4, KP6_UWS,
KP6_UK1, KP6_UO1, KP6_KKI.

Metody nauczania: dyskusja, scenki rodzajowe, odgrywanie rol, ttumaczenia
pisemne i ustne.

Sposoby weryfikacji: kolokwium pisemne, ocena aktywnosci w trakcie zajec,
referat, ocena prezentacji ustnej, ocena pracy w parach i grupach.

Jezyk angielski w administracji i biznesie 3 ECTS

Kurs wprowadza stownictwa i konstrukcje charakterystycznych dla jezyka
administracji i biznesu: postugiwanie sie stownictwem typowym dla sytuacji
biznesowych, rozwiniecie umiejetnosci rozumienia tekstow administracyjnych
i biznesowych, ttumaczenie tekstow, w ktorych stosowane jest stownictwo z zakresu
administracji i biznesu, pisanie listow w ramach korespondencji handlowe;j.

Efekty uczenia sie: KP6_WG2, KP6_WG6, KP6_UW2, KP6_UW4, KP6_UWS5,
KP6_UK1, KP6 UO1, KP6 KK1.

Metody nauczania: dyskusja, scenki rodzajowe, odgrywanie rol, ttumaczenia
pisemne i ustne.

Sposoby weryfikacji: kolokwium pisemne, ocena aktywnosci w trakcie zajec,
referat, ocena prezentacji ustnej, ocena pracy w parach i grupach.

Ttumaczenia uzytkowe z zakresu biznesu i administracji: niemiecko-polskie 3
ECTS

Gtéwnym celem zajec jest nabycie umiejetnosci sporzgdzania pisemnych ttumaczen
tekstow z zakresu biznesu i administracji. Zajecia poprzez praktyczne ttumaczenie
wybranych dokumentéw niemieckich oraz fragmentéw tekstéw (np. korespondencja
handlowa, umowa, ustawa, rozporzgdzenie) zapoznajg studentow z formalnymi
i merytorycznymi zasadami wykonywania tego typu przektadéw. Zajecia zapoznajg
studentow z typowymi wyrazeniami dla danego tekstu, charakterystyczng
terminologig i cechami jezyka specjalistycznego jezyka polskiego/niemieckiego
oraz problemami translatorskimi w ich ttumaczeniu.

Efekty uczenia sie: KP6_WG4, KP6_UWS5, KP6 UO2, KP6 UK2, KP6 KK2,
KP6 KRL1.

Metody nauczania: ttumaczenie tekstow, elementy wykfadu.



Sposoby weryfikacji: aktywnos¢ na zajeciach, kolokwium 2z praktycznego
ttumaczenia tekstow, opracowanie ttumaczenia wybranych tekstow uzytkowych
z jezyka polskiego na niemiecki i z niemieckiego na polski.

Tlumaczenia uzytkowe z zakresu biznesu i administracji: rosyjsko-polskie 3
ECTS

Gtownym celem zajec€ jest nabycie umiejetnosci sporzgdzania pisemnych ttumaczen
tekstéw z zakresu biznesu i administracji. Zajecia poprzez praktyczne ttumaczenie
wybranych dokumentow rosyjskich oraz fragmentéw tekstow (np. korespondencja
handlowa, umowa, ustawa, rozporzadzenie) zapoznajg studentow z formalnymi
i merytorycznymi zasadami wykonywania tego typu przektadow. Zajecia zapoznajg
studentdw z typowymi wyrazeniami dla danego tekstu, charakterystyczng
terminologig icechami jezyka specjalistycznego jezyka polskiego/rosyjskiego
oraz problemami translatorskimi w ich ttumaczeniu.

Efekty uczenia sie: KP6_ WG4, KP6_UW5, KP6 UO2, KP6 _UK2, KP6_KK2,
KP6_KR1.

Metody nauczania: ¢wiczenia praktyczne w zakresie ttumaczenia tekstow, elementy
wykfadu.

Sposoby weryfikacji: aktywno$¢ na zajeciach, kolokwium 2z praktycznego
ttumaczenia tekstow, opracowanie ttumaczenia wybranych tekstéw uzytkowych
Z jezyka polskiego na rosyjski i z rosyjskiego na polski.

Komunikacja interkulturowa 4 ECTS

Celem zaje¢ jest zapoznanie z podstawowymi zagadnieniami zwigzanymi
z komunikacjg interkulturowg oraz uswiadomienie roznic w stylach komunikacji
pomiedzy réoznymi kulturami. W ramach kursu omoéwione zostang definicje i teorie
kultury oraz komunikacji interkulturowej z perspektywy roznych dyscyplin naukowych:
politologii, studiéw kulturowych, antropologii, socjologii, psychologii oraz lingwistyki.
Kurs zakfada mozliwos¢ udzialu w dyskusjach na temat wspotczesnych wyzwan
w komunikacji miedzykulturowej, takich jak globalizacja, wielokulturowosc¢
czy ksenofobia.

Efekty uczenia sie: KP6_KO3, KP6_UW6, KP6_WG6, KP6_KO4.

Metody nauczania: wyktad potgczony z dyskusjg, burza moézgdéw, prezentacja,
analiza materiatow tekstowych i audiowizualnych.

Sposoby weryfikacji: prezentacja dotyczaca wybranego tematu, kolokwium
zaliczeniowe, obecnos¢ na zajeciach.



Jezyk w medium internetu 3 ECTS

Na zajeciach zostanie zaprezentowana wielonurtowo$¢ lingwistycznych badan
nad  jezykiem internetu, ze  szczegdlnym uwzglednieniem  aspektu
socjolingwistycznego (ksztaltowanie sie odmiany medialnej), stylistycznego
i pragmatycznego. W ujeciu historycznym zostang wskazane gtowne tendencje
rozwojowe w powigzaniu z kontekstem spotecznym i kulturowym funkcjonowania
jezyka w mediach.

Efekty uczenia sie: KP6_WG1, KP6_WG3, KP6_WG5, KP6_WG8, KP6_ WK1,
KP6_UWG6, KP6_UO2, KP6_KO4, KP6_KK1

Metody nauczania: analiza materiatow tekstowych i audiowizualnych, dyskusja,
burza mézgow, prezentacja.

Sposoby weryfikacji: prezentacja dotyczgca wybranego tematu, kolokwium
zaliczeniowe, obecnos¢ na zajeciach.

Dyskurs w komunikacji jezykowej 3 ECTS

Tresci programowe przedmiotu obejmujg podstawy lingwistycznej analizy dyskursu
oraz analize cech charakterystycznych roznych typéw dyskursu (dyskursu religijnego,
dyskursu politycznego, dyskursu mass media, dyskursu medycznego, dyskursu
pedagogicznego). Do szczegdtowych zagadnien nalezg miedzy innymi rozwazania
na temat réznosci poje¢ tekst, wypowiedz, dyskurs, a rownoczesnie o ich jednosci,
wynikajgcej z traktowania tekstu, wypowiedzi i dyskursu jako réznych spojrzen na to
samo zjawisko komunikacyjne, ktére mozna w petni opisac, traktujgc je jako twor
o okreslonej strukturze semantyczno-sktadniowej i funkcji pragmatycznej, jako
zdarzenie interakcyjne wbudowane w szeroko rozumiany kontekst sytuacyjny
oraz jako norme dziatania jezykowego w okreslonej wspolnocie jezykowej
i kulturowe;.

Efekty uczenia sie: KP6_WG3, KP6_WG5, KP6_UK2.

Metody nauczania: mieszane, metody tradycyjne i metody aktywne, oparte
na dziataniu studenta, analiza réznych typéw dyskursu jezykowego, elementy
wyktadu.

Sposoby weryfikacji: zaliczenie na ocene na podstawie przedtozonych prac
domowych, aktywnego uczestnictwa w ¢wiczeniach, przygotowania i przedstawienia
prezentaciji.

Grupa zaje¢_9 Modut do wyboru ,Komunikacja w przestrzeni medialnej
i instytucjach kultury”

Jezyk mediow niemieckojezycznych 3 ECTS



Kurs zapoznaje studentow z réznymi typami tekstow medialnych oraz z terminologig
typowg dla tekstow prasowych, audycji radiowych, programow telewizyjnych, a takze
portali spotecznosciowych i Internetu.

Efekty uczenia sie: KP6_WG1, KP6_WG6, KP6_UW1, KP6_UW3, KP6_UKI,
KP6_UO1, KP6_KK1, KP6_UWS.

Metody nauczania: prezentacja, dyskusja, analiza materiatéw zrédtowych.

Sposoby weryfikacji: obecnos¢ na zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie prezentaci
na wybrany temat.

Jezyk mediow rosyjskojezycznych 3 ECTS

Kurs zapoznaje studentdw z roznymi typami tekstow medialnych oraz z terminologig
typowaq dla tekstow prasowych, audycji radiowych, programow telewizyjnych, a takze
portali spotecznosciowych i Internetu.

Efekty uczenia sie: KP6_WG2, KP6_WG6, KP6_UW2, KP6_UW3, KP6_UKI,
KP6_UO1, KP6_KK1, KP6_UWS.

Metody nauczania: prezentacja, dyskusja, analiza materiatéw zrédtowych.

Sposoby weryfikacji: obecnos¢ na zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie prezentaci
na wybrany temat.

Jezyk mediow anglojezycznych 3 ECTS

Kurs zapoznaje studentow z réznymi typami tekstow medialnych oraz z terminologig
typowaq dla tekstow prasowych, audycji radiowych, programow telewizyjnych, a takze
portali spotecznosciowych i Internetu.

Efekty uczenia sie: KP6_WG2, KP6_WG6, KP6_UW2, KP6_UW3, KP6_ UKI,
KP6_UO1, KP6_KK1, KP6_UWS.

Metody nauczania: prezentacja, dyskusja, analiza materiatéw zrédtowych.

Sposoby weryfikacji: obecnos¢ na zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie prezentacii
na wybrany temat.

Ttumaczenia uzytkowe z zakresu kultury i sztuki: niemiecko-polskie 3 ECTS

Celem zaje¢ jest nabycie umiejetnosci ttumaczenia pisemnego prostych tekstow
kultury i sztuki (np. krotkie i dtuzsze teksty prasowe, foldery wystaw, fragmenty
esejow i artykutdbw) z jezyka obcego na polski i z polskiego na obcy. Studenci
wykonujg analizy przektadow, pogtebiajg wiedze z zakresu specyficznej terminologii
réznych obszaréw kultury, ulepszajg swoj warsztat ttumacza poprzez samodzielne
wykonywanie ttumaczen, autokorekte i komentowanie zastosowanych rozwigzan.



Studenci poznajg stownictwo i wyrazenia idiomatyczne, dotyczace wybranych
dziedzin zycia i aktywnosci zyciowych. Potrafig ttumaczy¢ teksty z zastosowaniem
nowo poznanych stow i wyrazen.

Efekty uczenia sie: KP6 WG4, KP6_UWS5, KP6_WG6, KP6_UO2, KP6_UK2,
KP6_KK2, KP6_KRL.

Metody nauczania: ttumaczenie tekstéw, elementy wyktadu.

Sposoby weryfikacji: aktywnos¢ na zajeciach, kolokwium 2z praktycznego
ttumaczenia tekstow, opracowanie ttumaczenia wybranych tekstow uzytkowych
z jezyka polskiego na niemiecki i z niemieckiego na polski.

Ttumaczenia uzytkowe z zakresu kultury i sztuki: rosyjsko-polskie 3 ECTS

Celem zaje¢ jest nabycie umiejetnosci ttumaczenia pisemnego prostych tekstow
kultury i sztuki (np. krétkie i diuzsze teksty prasowe, foldery wystaw, fragmenty
esejow i artykutdbw) z jezyka obcego na polski i z polskiego na obcy. Studenci
wykonujg analizy przektaddéw, pogtebiajg wiedze z zakresu specyficznej terminologii
réznych obszaréw kultury, ulepszajg swoj warsztat ttumacza poprzez samodzielne
wykonywanie ttumaczen, autokorekte i komentowanie zastosowanych rozwigzan.
Studenci poznajg stownictwo i wyrazenia idiomatyczne, dotyczace wybranych
dziedzin zycia i aktywnosci zyciowych. Potrafig ttumaczy¢ teksty z zastosowaniem
nowo poznanych stéw i wyrazen.

Efekty uczenia sie: KP6_ WG4, KP6_WG6, KP6_UWS5, KP6_UW7, KP6_UK2,
KP6_KK2, KP6_KRL.

Metody nauczania: ttumaczenie tekstéw, elementy wyktadu.

Sposoby weryfikacji: aktywnos¢ na zajeciach, kolokwium 2z praktycznego
ttumaczenia tekstow, opracowanie ttumaczenia wybranych tekstow uzytkowych
z jezyka polskiego na rosyjski i z rosyjskiego na polski.

Komunikacja interkulturowa 4 ECTS

Celem zaje¢ jest zapoznanie z podstawowymi zagadnieniami zwigzanymi
z komunikacjg interkulturowg oraz uswiadomienie roznic w stylach komunikaciji
pomiedzy réznymi kulturami. W ramach kursu omowione zostang definicje i teorie
kultury oraz komunikacji interkulturowej z perspektywy réznych dyscyplin naukowych:
politologii, studiéw kulturowych, antropologii, socjologii, psychologii oraz lingwistyki.
Kurs zaktada mozliwo$¢ udzialu w dyskusjach na temat wspotczesnych wyzwan
w komunikacji miedzykulturowej, takich jak globalizacja, wielokulturowosc
czy ksenofobia.

Efekty uczenia sie: KP6_KO3, KP6_UW6, KP6_WG6, KP6_KO4.



Metody nauczania: wyktad potgczony z dyskusjg, burza moézgdéw, prezentacja,
praca w grupie, analiza materiatow tekstowych i audiowizualnych.

Sposoby weryfikacji: prezentacja dotyczgca wybranego tematu, kolokwium
zaliczeniowe, obecnos¢ na zajeciach.

Literatura w medium internetu 3 ECTS

Tresci programowe ¢wiczeh obejmujg: rozpoznanie definicyjne nowych technologii
i Internetu (byt rzeczywisty i symboliczny Internetu), literackie korzenie sieci
informacyjnych, nowe technologie/lnternet jako temat (motyw) literacki/filmowy

(tu wybrane produkcje filmowe i/lub teksty literackie - ich wspdlna lektura
i omowienie), zycie literackie/filmowe w Internecie: strony autorskie, literackie/filmowe
czasopisma sieciowe, internetowe zasoby fiiméw i literatury tradycyjnej

oraz filmyl/literatura sieci, czyli blogi i wideoblogi, powiesci hipertekstowe, multipoezje
itd.

Efekty uczenia sie: KP6_WG5, KP6 _WG6, KP6 WK1, KP6 _UW7, KP6 UKL,
KP6_UO2, KP6_KO4

Metody nauczania: analiza materiatow tekstowych i audiowizualnych, dyskusja,
burza mézgow, prezentacja.

Sposoby weryfikacji: prezentacja dotyczaca wybranego tematu, kolokwium
zaliczeniowe, obecnos¢ na zajeciach.

Dyskurs w przestrzeni kulturowej 3 ECTS

Tresci programowe przedmiotu obejmujg podstawy kulturowej analizy dyskursu oraz
analize cech charakterystycznych roznych typéw dyskursu (dyskursu religijnego,
dyskursu politycznego, dyskursu mass media, dyskursu medycznego, dyskursu
pedagogicznego) w ujeciu literaturo- i kulturoznawczym. Praktyczne analizy tekstowe
eksplikujg dyskurs jako zdarzenie interakcyjne wbudowane w szeroko rozumiany
kontekst sytuacyjny oraz jako norme dziatania jezykowego w okreslonej wspdlnocie
jezykowej i kulturowe;j.

Efekty uczenia sie: KP6_KO3, KP6_UW6, KP6_WG6, KP6_KO3.

Metody uczenia sie: mieszane, metody tradycyjne i metody aktywne, oparte
na dziataniu studenta, analiza réznych typdéw dyskursu kulturowego, ¢wiczenia,
elementy wyktadu.

Sposoby weryfikacji: zaliczenie na ocene na podstawie przedtozonych prac
domowych, aktywnego uczestnictwa w ¢wiczeniach, przygotowania i przedstawienia
prezentaciji.



Grupa zaje¢_10 Seminarium dyplomowe 21 ECTS

Tematyka oferowanych seminariéw dyplomowych dotyczy réznorodnych zagadnien
z zakresu szeroko rozumianego jezykoznawstwa stosowanego. Celem zajec jest
przygotowanie studenta do prowadzenia badan naukowych w zakresie
jezykoznawstwa stosowanego.

Tresci obejmujg: 1/zapoznanie studentéw z oczekiwaniami i wymogami dotyczgcymi
pisania pracy licencjackiej oraz zasadami uczestnictwa w zajeciach seminaryjnych;
2/ przygotowania studentéw do $wiadomego wyboru tematu pracy, dyskusja
i refleksja nad tematami i treScig prac osob uczestniczgcych w seminarium;
3/ wskazanie kierunku poszukiwan badawczych oraz zasugerowanie pierwszych
pozycji bibliograficznych, ktére bedg punktem wyjscia do dalszej samodzielnej pracy;
4/ przygotowanie studentéw do analizy zebranego materiatu i oméwienie napisanych
przez studentéw fragmentéw prac; 5/ napisanie i ztozenie pracy licencjackie;j.

Efekty uczenia sie: KP6 WG5, KP6_UW3, KP6_UW4, KP6_UW7, KP6_ KK,
KP6_UOL.

Metody ksztalcenia: dyskusje indywidualne i grupowe, analiza artykutow
i napisanych przez studentow tekstow, dyskusja, prezentacja postepow i wynikow
pracy (zgromadzonej bibliografii, materiatu badawczego, wnioskow).

Sposoby weryfikacji: prezentacje fragmentow pracy, ocena kolezenska, ocena
nauczyciela w odniesieniu do kryteriow, samoocena, praca licencjacka.

Grupa zaje¢_11 Przedmioty uzupetniajgce
Technologia informacji 1 ECTS

Tresci programowe obejmujg zapoznanie studentéw z zaawansowanymi
zagadnieniami technologii informacyjne;.

Efekty uczenia sie: KP6_WGS8, KP6_UO2, KP6_UO1, KP6_KO4.
Metody ksztatcenia: prezentacja, dyskusja w trakcie zaje¢, laboratorium.

Sposoby weryfikaciji:
prezentacja, projekt dokumentu elektronicznego, test pisemny.

Wychowanie fizyczne

Podnoszenie sprawnosci studentow i kreowanie postaw prozdrowotnych poprzez
wykorzystanie réznego rodzaju form aktywnosci fizycznej: rytmiki, aerobicu, gier
i zabaw ruchowych, gier zespotowych, ¢wiczen na sitowni i form rekreacyjnych.

Efekty uczenia sie: KP6_UO1,KP6_UUL, KP6_KOA4.

Metody nauczania: ¢wiczenia.



Sposoby weryfikacji: Ocena formatywna: obserwacja studenta, ocena wedtug
kryteribw. Ocena podsumowujgca: obserwacja studenta, ocena wedtug kryteriéw.

Ochrona wiasnosci intelektualnej 1 ECTS

Tresci programowe obejmujg pogtebienie wiedzy na temat prawa autorskiego i praw
pokrewnych.

Efekty uczenia sie: KP6_WK2, KP6_WK1.
Metody ksztatcenia: wyktad, dyskusja, analiza tekstu.

Sposoby weryfikacji: test pisemny, samoocena.

Wstep do socjologii 2 ECTS

Podstawowym zatozeniem wyktadu jest zapoznanie studentéw z rozmaitymi prgdami
badawczymi i teoretycznymi, obecnymi na gruncie klasycznej i wspotczesnej
socjologii. Celem ksztatcenia jest rozszerzenie wiedzy dotyczacej funkcjonowania
spoteczenstw europejskich, a takze umiejetnos¢ rozumienia procesow spotecznych
zachodzgcych we wspotczesnej Europie

Efekty uczenia sie: KP6_ WG4, KP6_WG5, KP6_UW3, KP6 _UO2, KP6 UK2,
KP6_KK2, K6 _KR1.

Metody nauczania: wykfad, dyskusja.

Sposoby weryfikacji: test pisemny lub zaliczenie ustne.

Psychologia spoteczna 2 ECTS

Celem wyktadu jest przekazanie studentom podstawowej wiedzy dotyczacej
wybranych zagadniehn psychologii spotecznej, uzupetnionej o wybrane zagadnienia
psychologii ogolnej. Podczas kursu zostang omdéwione nastepujgce zagadnienia:
przedmiot psychologii spotecznej, cziowiek jako istota biologiczna i spoteczna,
emocje, pamieé, procesy pozmawcze, poznanie spoteczne, osobowosc¢, jazn,
interakcje, symboliczny interakcjonizm, postawy, wptyw spoteczny, procesy grupowe,
tozsamosc¢, zachowania prospoteczne, problemy spoteczne, socjometria.

Efekty uczenia sie: KP6 WG4, KP6_WG5, KP6 UW3, KP6_UO2, KP6_UK2,
KP6_KK2, K6_KR1.

Metody nauczania: wykfad, dyskusja.

Sposoby weryfikacji: test pisemny lub zaliczenie ustne.



Grupa zaje¢_12 Filozofia_ do wyboru
Historia filozofii 2 ECTS

Zajecia zapoznajg studentow z najwazniejszymi zagadnieniami filozoficznymi
na przyktadach konkretnych filozoféw i systemoéw filozoficznych wraz ze wskazaniem
jak istotny jest rozumny namyst nad Swiatem w ogdlnosci i cziowiekiem
w szczegolnosci dla ksztattowania cywilizacji we wszystkich jej wymiarach.
Problematyka filozoficzna bedzie wiec omawiana w kontekscie warunkow
historycznych i spotecznych epok, w ktorych zyli i dziatali wybrani mysliciele.

Efekty uczenia sie: KP6_WG7, KP6_KK1.

Metody nauczania: dyskusja na podstawie przeczytanych tekstow, uwzgledniajgca
analize tekstéw filozoficznych, potgczona z elementami wyktadu informacyjnego
wprowadzajgcego do podejmowanych zagadnien.

Sposoby weryfikacji: ocena formatywna: kolokwium pisemne, ocena wedtug
kryteribw. Ocena podsumowujgca: zaliczenie na ocene.

Filozofia jezyka 2 ECTS

Podstawowe zagadnienia semantyki (m.in. znaczenie a odniesienie, nazwy
i deskrypcje, klasyczne koncepcje znaczenia zdan, internalizm i eksternalizm
semantyczny) i pragmatyki (implikatury konwencjonalne i konwersacyjne,
presupozycje pragmatyczne, akty mowy, wptyw kontekstu na znaczenie wyrazen).

Efekty uczenia sie: KP6_WG7, KP6_KK1.

Metody nauczania: dyskusja na podstawie przeczytanych tekstow, uwzgledniajgca
analize tekstéw filozoficznych, potgczona z elementami wykfadu informacyjnego
wprowadzajgcego do podejmowanych zagadnien.

Sposoby weryfikacji: ocena formatywna: kolokwium pisemne, ocena wedtug
kryteribw. Ocena podsumowujgca: zaliczenie na ocene.

Grupa zaje¢_13 Praktyki zawodowe, 4-tygodniowe, zaliczenie po 5 semestrze
5ECTS

Wymiar (w tygodniach oraz godzinach), zasady i forme odbywania praktyk
zawodowych oraz liczbe punktéw ECTS, jaka student musi uzyskaé¢ w ramach
tych praktyk.

120 h, 4 tygodnie (30h/tydzien), 5 ECTS, semestr 5

Tresci obejmujg: poszerzanie wiedzy zdobytej w czasie studidw i rozwijanie
umiejetnosci  praktycznego jej wykorzystywania; strukture organizacyjng
i mechanizmy funkcjonowania instytucji; dokumentacja pracy ttumacza i pracownika
biurowego, uksztattowanie umiejetnosci niezbednych w przyszitej pracy zawodowej,



w tym m.in. umiejetnosci organizacyjnych, pracy w zespole, nawigzywania kontaktow
itp.; przygotowywanie do samodzielnosci i odpowiedzialnosci za powierzone zadania.

Formy odbywania praktyk:

W oparciu o Umowe o praktykach student wykonuje zadania realizujgce efekty
uczenia sie, nieodpfatnie. Na réwni z odbyciem praktyk moze by¢ takze
potraktowana:

- praca zawodowa studenta zgodna z charakterem studiow, rozumiana jako
zatrudnienie w wymiarze petnego etatu na podstawie stosunku pracy oraz umow
cywilnoprawnych;

- uczestnictwo w stazach;

- wolontariat w instytucji publicznej lub organizacji pozarzgdowej, umozliwiajgcy
realizacje zatozonych dla praktyk efektow uczenia sie.

Zasady odbywania praktyk:

Instytucja przyjmujgca wyznacza wtasnego opiekuna studenta. Jego zadania
regulujg wewnetrzne ustalenia instytuc;ji.

Zakres czynnosci wykonywanych przez studenta w ramach odbywanych praktyk
okresla przedstawiciel instytucji, w ktorej praktyki sg organizowane. W pozostatych
kwestiach student podlega okreslonym przepisom prawnym regulujgcym dyscypline
pracy w instytuciji.

Efekty uczenia sie: KP6_KK2, KP6 _KO1, KP6_KO2, KP6 KR1, KP6 KR2,
KP6_WK1, KP6_WK2.

Metody ksztatcenia: Cwiczenia, zajecia praktyczne, praca w grupach, konsultacje,
dyskusja, obserwacja, analiza dokumentéw.

Sposoby weryfikacji: zaliczenie na ocene na podstawie prowadzonej dokumentaciji
praktyki.

Warunki ukonczenia studiow oraz uzyskiwany tytut zawodowy.

Warunkiem ukonhczenia studiéw | stopnia i uzyskania tytutu zawodowego licencjata
jest spetnienie wymagan okreslonych w programie studiow, przygotowanie pracy
dyplomowej (licencjackiej) oraz zdanie egzaminu dyplomowego (licencjackiego).
Datg ukonczenia studidow jest data ztozenia egzaminu dyplomowego. Absolwent
studiow otrzymuje dyplom ukonczenia studidbw wyzszych potwierdzajgcy uzyskanie
tytutu zawodowego lincencjata lingwistyki stosowane;j.



Lingwistyka stosowana, obowigzuje od roku akademickiego 2023/2024

Program studiéw - wskazniki ilosciowe
Forma studiéw: stacjonarne

Punkty ECTS uzyskiwane

w ramach zajec:
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Grupa Zaje¢_ 1 Modut jezykowy A
1 [|Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 1 340-LS1-1PNN1|| 16 240 12 16
2 ||Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 2 340-LS1-2PNN2|| 13 180 10 13
3 ||Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 3 340-LS1-3PNN3|| 10 120 6 10
RAZEM 39 540 28 39
Grupa Zaje¢_ 2 Modut jezykowy B
4 [[Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego 1 340-LS1-1PNR1ff 13 180 10 13
5 ||[Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego 2 340-LS1-2PNR2|| 13 180 10 13
6 ||Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego 3 340-LS1-3PNR3|| 10 120 6 10
RAZEM 36 480 26 36
Grupa Zajeé¢_ 3 Modut jezykowy C
7 ||Praktyczna nauka jezyka angielskiego 1 340-LS1-1PNA1|f 3 60 2,5 3
8 ||Praktyczna nauka jezyka angielskiego 2 340-LS1-2PNA2|f 3 60 2,5 3
9 ||Praktyczna nauka jezyka angielskiego 3 340-LS1-3PNA3| 2 30 1,5 2
RAZEM 8 150 6,5 8




Punkty ECTS uzyskiwane

w ramach zajeé:

Grupa Zaje¢_ 4 Modut Jezykoznawstwo stosowane__ do wyboru
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ziatalnoscig naukowg w dyscyplinie

lub dyscyplinach, do ktorych
przyporzgdkowany jest kierunek

10 ||Psycholingwistyka 340-LS1-1PLI || 2 30 2 15 2
11 ||Socjolingwistyka 340-LS1-1SLI 2 30 2 15 2
12 |[Pragmalingwistyka 340-LS1-2PRL || 2 30 2 15 2
13 ||Lingwistyka tekstu 340-LS1-2LIT || 2 30 2 15 2
RAZEM 4 60 4 3 4
Grupa Zaje¢_ 5 Modut jezykoznawczy
14 |Wstep do jezykoznawstwa ogdlnego 340-LS1-1WJO|f 2 30 15 2
15 ||Gramatyka opisowa j.niemieckiego - morfologia 340-LS1-1GONM| 2 30 15 2
16 [(|Gramatyka opisowa j.niemieckiego - sktadnia 340-LS1-2GONS| 2 30 15 2
17 ||Gramatyka kontrastywna niemiecko-polska 340-LS1-2GKNP| 2 30 15 2
18 (|Gramatyka opisowa j.rosyjskiego z elementami gr.kontrastywnej 340-LS1-2GORK| 2 30 15 2
19 |[Zagadnienia akwizycji jezykdw obcych 340-LS1-3ZAJO| 2 30 15 2
20 |[Kultura i etyka jezyka polskiego 340-LS1-1KEJO| 1 15 0,5 1
RAZEM 13 195 9,5 13




Punkty ECTS uzyskiwane

w ramach zajeé:
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ziatalnoscig naukowg w dyscyplinie

lub dyscyplinach, do ktorych
przyporzgdkowany jest kierunek

Grupa Zaje¢_ 6 Modut literaturoznawczo-kulturoznawczy
21 |[Wstep do literaturoznawstwa 340-LS1-1WDL| 1 15 0,5 1
22 ||Zarys historii literatury niemieckiej 340-LS1-2ZHLN|f 2 30 15 2
23 ||Wspoiczesna literatura krajow niemieckojezycznych 340-LS1-2WLKN| 2 30 1,5 2
24 ||Zarys historii literatury rosyjskiej 340-LS1-3ZHLR|[ 2 30 15 2
25 |[Historia i kultura niemieckiego obszaru jezykowego 340-LS1-2HKNJ|| 2 30 1,5 2
26 [Historia i kultura rosyjskiego obszaru jezykowego 340-LS1-2HKRJ|[ 2 30 15 2
RAZEM 11 165 8 11
Grupa Zaje¢_ 7 Modut translatoryczny
27 ||Wstep do teorii przektadu 340-LS1-1IWTP| 2 30 1,5 2
28 |[|Stylistyka praktyczna 340-LS1-2SP 1 15 0,5 1
29 |Lingwistyczne podstawy przektadu 340-LS1-2LPP || 2 30 15 2
30 |[|Przektad tekstow literackich: niemiecko-polski 340-LS1-3PTNP| 2 30 1,5 2
31 |[|Przektad tekstow uzytkowych i prasowych: niemiecko-polski 340-LS1-2PTNP|[ 2 30 1,5 2
32 ||Przekiad tekstow uzytkowych i prasowych: rosyjsko-polski 340-LS1-3PTRP|[ 2 30 15 2
RAZEM 11 165 8 11




Punkty ECTS uzyskiwane

w ramach zajeé:

© =
O < ©
T 21 < |8
Soc S S
© O 8 o =
€83 *? ©
KOD 55~ | 5. |5
) 9 . s
Lp NAZWA GRUPY ZAJEC/ ZAJEC o S8 Es I8
- NAZWA ZAJEC S Sa%| £ |3
USOS eS| x5 |8
n 5 <5 2 |~
5 S 538 2 c9 |
O o 5 O X O > S
w (o)) 5 w2 % g >
2l & | £1388| 3 |8
= N g o g2 NS &
2] 5 [ 8 lws8) W38 B
o =
1 2 3 4 5 6 7

ziatalnoscig naukowg w dyscyplinie

lub dyscyplinach, do ktorych
przyporzgdkowany jest kierunek

Grupa Zaje¢_ 8 Modut do wyboru "Komunikacja biznesowa" (student wybiera modut 8 lub 9)
33 |[Jezyk niemiecki w administracji i biznesie 340-LS1-2NAB| 3 30 3 1,5 3
34 |Jezyk rosyjski w administraciji i biznesie 340-LS1-3RAB| 3 30 3 1,5 3
35 ||[Jezyk angielski w administracji i biznesie 340-LS1-3AAB| 3 30 3 1,5 3
36 ;’Ll:;?(?:zenla uzytkowe z zakresu biznesu i administracji: niemiecko- 340-Ls1-3TNPBl 3 30 3 15 3
37 ;’Ll:;?(?:zenla uzytkowe z zakresu biznesu i administracji: rosyjsko- 340-Ls1-3TrPEl 3 30 3 15 3
38 [|[Komunikacja interkulturowa 340-LS1-3KIB || 4 45 4 2 4
39 |[Jezyk w medium internetu 340-LS1-3IMI 3 30 3 1,5 3
40 |[Dyskurs w komunikacji jezykowej 340-LS1-3DKJ || 3 30 3 1,5 3

RAZEM 25 255 25 12,5 25




Punkty ECTS uzyskiwane

w ramach zajeé:
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ziatalnoscig naukowg w dyscyplinie

lub dyscyplinach, do ktorych
przyporzgdkowany jest kierunek

Grupa Zaje¢_ 9 Modut do wyboru "Komunikacja w mediach i kulturze"
41 |Jezyk mediéw niemieckojezycznych 340-LS1-2JMN| 3 30 3 1,5 3
42 |[[Jezyk mediow rosyjskojezycznych 340-LS1-3JMR| 3 30 3 1,5 3
43 |Jezyk medidéw anglojezycznych 340-LS1-3IMA|f 3 30 3 1,5 3
44 |Ttumaczenia uzytkowe z zakresu kultury i sztuki: niemiecko-polskie 340-LS1-3TNPK|[ 3 30 3 15 3
45 [[Ttumaczenia uzytkowe z zakresu kultury i sztuki: rosyjsko-polskie 340-LS1-3TRPK| 3 30 3 15 3
46 |[[Komunikacja interkulturowa 340-LS1-3KIK || 4 45 4 2 4
47 |Literatura w medium internetu 340-LS1-3LMI 3 30 3 1,5 3
48 |Dyskurs w przestrzeni kulturowej 340-LS1-3DPK|f 3 30 3 1,5 3
RAZEM
Grupa Zajeé¢_10 Seminarium dyplomowe
49 [[Seminarium dyplomowe 340-LS1-3SEL || 21 60 21 45 21
RAZEM 21 60 21 4,5 21
Grupa Zaje¢_ 11 Przedmioty uzupelniajace
50 [ Technologia informaciji 340-LS1-1TIN 1 15 0,5 1
51 |[[Wychowanie fizyczne 340-LS1-1WFI 60
52 |[|Wstep do socjologii 340-LS1-1WDS| 2 30 15 2 2
53 [|Psychologia spoteczna 340-LS1-1PS 2 30 15 2 2
54 ||Ochrona wiasnosci intelektualnej 340-LS1-10WI|f 1 5 0,5 1 1
RAZEM 6 140 4 5 6




Punkty ECTS uzyskiwane

w ramach zajeé:
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ziatalnoscig naukowg w dyscyplinie

lub dyscyplinach, do ktorych
przyporzgdkowany jest kierunek

Grupa Zaje¢_ 12 Filozofia_ do wyboru
55 [Historia filozofii 340-LS1-1HF |[ 2 30 2 15 2
56 |[Filozofia jezyka 340-LS1-1FJ 2 30 2 1,5 2
RAZEM 2 30 2 15 2
Grupa Zaje¢_ 13 Praktyki zawodowe - 4 tygodniowe (120h), zaliczenie po 5 semestrze
57 ||Praktyki zawodowe 340-LS1-3PRA| 5 5 1
OGOLEM 181 2240 57 112,5 5 176




Punkty ECTS uzyskiwane
w ramach zajeé:
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* liczbe punktéw ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach zajeé¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych, nie mniejszg niz 5 punktéw
ECTS — w przypadku kierunkéw studiéw przyporzadkowanych do dyscyplin w ramach dziedzin innych niz odpowiednio nauki humanistyczne lub nauki

spoteczne.

Procentowy udziat liczby punktéw ECTS kazdej z dyscyplin, do ktorych jest przyporzgdkowany kierunek studiow,
w liczbie punktow ECTS koniecznej do ukonczenia studiéw, ze wskazaniem dyscypliny wiodgce;j.

jezykoznawstwo - 85%,
literaturoznawstwo - 6%,
nauki spoteczne - 3%,
nauki o kulturze i religii - 3%,
nauki prawne - 1%, informatyka- 1%,

Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w ramach zaje¢ do wyboru w liczbie punktéow ECTS koniecznej do
ukonczenia studidw, w wymiarze nie mniejszym niz 30% liczby punktéow ECTS koniecznej do ukonczenia
studiéw.

31,49

Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w ramach zaje¢ z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub
innych oséb prowadzacych zajecia i studentéw w liczbie punktéw ECTS koniecznej

do ukonczenia studiow, w wymiarze nie mniejszym niz 50% liczby punktéw ECTS koniecznej do ukonczenia
studiow.

62,15

Dla studiow o profilu ogélnoakademickim — procentowy udziat liczby punktow ECTS w ramach zaje¢ zwigzanych
z prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowg w dyscyplinie lub dyscyplinach, do ktérych przyporzgdkowany
jest kierunek studiow w liczbie punktow ECTS koniecznej do ukonczenia studiéw, w wymiarze wiekszym niz 50%
liczby punktéw ECTS koniecznej do ukonczenia studiéw.

97,24
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